inlingua Sprachcenter Ingolstadt
Frau Johanna Schlierf
Ludwigstral3e 18

85049 Ingolstadt

BEWERBUNGSBOGEN

Lichtbild
bitte einkleben

Please attach a photo

GEGENWARTIGE ADRESSE
Current address / Domicile actuel

NAME

Surname/Nom

VORNAME

First names/Prénoms

GESCHLECHT
Sex/Sexe

GEBOREN AM
Date of birth/ Né(e) le

GEBOREN IN
Place of birth/ A

TEL.:

E-MAIL

STAATSANGEHORIGKEIT

STAATSANGEHORIGKEIT

FAMILIENSTAND

DURCH GEBURT
Nationality by birth/ Nationalité d"origine

DURCH HEIRAT SEIT
By marriage/ Par marriage Date/ Depuis

o LEDIG 0O VERHEIRATET o GESCHIEDEN o VERWITWET
Single Married Divorced Widowed
Célibataire  Marié Divorcé Veuf
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ANZAHL DER KINDER

Number of children/ Nombre d’enfants

ALTER DER KINDER
Age of children

SCHULBILDUNG

Schools attended/ Etudes suivies

ABSCHLUSS

Exams taken/ Diplomes

BESUCHTE UNIVERSITATEN ODER HOCHSCHULEN (Fakultat, Facher, Zeitraum)
University/ College/ High School attended (Faculty, Subjects, Length of Study)
Université ou école superieure (faculte, matiére et durée)

DIPLOME (Bitte in Kopie beilegen):

Certificate and diplomas (please provide copies for inspection)/ Diplomes obtenus (présenter des copies)

SONSTIGE BESUCHTE LEHRGANGE

Other courses of study (length) Séminaires (durée)

ALLGEMEINE UNTERRICHTSERFAHRUNG IN DER DIREKTEN LEHRMETHODE — AN WELCHEN
SCHULEN ?

Teaching experience (using the Direct Method) — at which school?

Expérience de |’'enseignement (méthode directe)- a quelles écoles?

MUTTERSPRACHE
Mother tongue / Langue maternelle

KENNTNISSE IN ANDEREN SPRACHEN GRAD
Knowledge of foreign languages/ Connaissances d autres langues To what extent / Degré
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BISHERIGE ANSTELLUNGSVERHALTNISSE (bitte mdglichst Zeugnisse beilegen)
Previous positions held (this must be a complete list with references)
Emplois anterieurs et actuels (a mentionner exactement et présenter les certificates)

AUFENTHALTSERLAUBNIS BIS

Residence permit valid until/ Permis de séjour jusqu’au

ARBEITSERLAUBNIS ERTEILT? O Nein O Ja, bis
Work permit issued Valid until
Permis de travail émis Valable jusqu’au
| nur fur letzten Arbeitgeber o jede Beschaftigung
For your most recent employer For all types of employment
Pour le demier employer Pour tout emploi
FUHRERSCHEIN? O Nein | Ja
German driving license No Yes

AB WANN KONNTEN SIE FUR INLINGUA UNTERRICHTEN?

Date on which you could start work
Date a laquelle le candidat serait libre

AN WELCHEN TAGEN/ ZEITEN KONNTEN SIE FUR INLINGUA UNTERRICHTEN?
On what days and at what times could you teach for inlingua?
Jours et heures pendant lesquels vous pourrez donner des cours chez Inlingua

REFERENZEN(References/ Références)

BEI DER EINSTELLUNG WIRD DER BEWERBUNGSBOGEN TEIL DES ARBEITSVERTRAGES.
This application form will be considered a part of your contract
En cas d’enbauche, cette demande de candidature fera partie du contrat de travail

DATUM (Date) UNTERSCHRIFT (Signature)
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